Textual Variants

Hebrews 4:1-13

4:2 One ancient manuscript reads, “it was not mixed”.
4:3 Two ancient manuscripts read, “let us enter” instead of “we enter”.
One ancient manuscript omits “if”, which is translated as “never”.
4:4 One ancient manuscript omits “for”.
4:5 One ancient manuscript reads, “or” instead of “if”, which is translated as “never”.
4:6 Two ancient manuscripts read, “disbelief” instead of “disobedience”.
4:7 One ancient manuscript reads, “he said” instead of “it is said”.
4:8 One ancient manuscript reads, “therefore” instead of “would”.
4:11 One ancient manuscript reads, “disbelief” instead of “disobedience”.

4:12 One ancient manuscript reads, “manifest” (enargés) instead of “active” (energés).



